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Die Ehe der Elfern des Rupfer-

Jechers Frang Heai im Jahre 1772
nady Briefen.
Bon Dr. Friedrid Hegi.

qq te jdon der BVerfajjer des Neujahrsblattes der Kiinjtler-
Q&7 gefellfdhaft fiir das Jabr 1851 und ihm folgend Heinrid
Wppenzeller in ihren Biographien des Kupferjted)ers Frang Hegi
von Jiirid) Inapp erzdblen, haben die Eltern diejes wohlbefann=
ten Kiinjtlers ihren Ehebund |ebr romantijd) gejdlojjen. Die
ndheren Umjtinde exrgeben jid) nun aus einer Reihe von Briefen
ver Beteiligten 1). Gewil find in diejer , empfindjamen” Jeit
gar mandye gleidgejtimmte, Jenjible, auf das Redt ihrer Perjon-
lihteit allein |ich berufende Liebespaare dem Jug ihres Herzens
gefolgt und Haben dhnlide Sdidjale erlitten, o dak an |id) das
Creignis feine bejondere Beleudytung verdiente. Des Kiinjtlers
wegen, der als erftes Kind diejem Bund ent|prof, bdiirfte |ie
aber dod) etwelde Bered)tigung bHaben.

Der nad) furgem Traum in die mniidternjte WirtlidyTeit
sutiidoer|efte Held des Romans ift der Goldjdymied und Kupfer-
jteher Johanmes Hegi (der Weltere). Diefer mamnnte fid) wie
®ottiried Kellers Freund Johann Salomon Hegi im Wel|d)-
land blog ,Jean” und franzdjifierte wie der Sohn Franj jeinen
Gedledtsnamen in , Hégui”. Cr ijt am 26. Oftober 1747 als

1) Dem freundliden CEnigegenfommen von Fraulein Clife Clajjen
in Gtein am Rpein, der Enfelin eines Bruders meines UrgroBvaters,
verdanfe id) die Wiedergewinnung ahlreider Familienbriefe aus dem
18. Jahrhundert; unter diefen befinden fid) die im folgenden abgedrudten
Stiide und weitere nur erwdhnte.
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Sobhn des langjahrigen Pfarrers Johann Cefpar (1704—1784)
und der Anna Barbara Odyjner 3u Oberglatt im Kanton Iiirid)
getauft wordben. Wie feine Dbeiden dlteren Briider Johann
Cajpar Y) und Johann Heinrid) 2) hat Johannes friihe [don be-
jondere Anlagen 3um Jeid)nen entwidelt. Nad) einer harten
Lehraeit beim einen der Briider in Jiivid) begab er |id) als Gold-
jhmiedgefelle nad) Laujanne und gewann dort die Heftige Ju-
neigung von Johanna CEleonore VBerdeil, einer Todyter aus
ange|ehener, exrjt wenige Jabre 3uvor eingewanderter Biirger-
familie. Die WVerdeil gehdrten 3u den Hugenottenfamilien, die
in Preupen Sdhuf und Heimoat gefunden Hatten. Eleonore war
wie ihr Bruder Dr. med. Frangois Verdeil nod) in Berlin ge-
boren. Der Vater vertau|d)te wdbrend bdes |iebenjdabhrigen
Krieges Berlin, wo er in beften Verbdltnifjen gelebt hatte, mit
LQaufanne. Er lieg Jid) bereden, mit einem Kapitale von adt3zig-
taufend Franfen ein Ge|d)aft 3u beginnen, dejjen Leitung er
mangels eigener Ge|ddaftstenntni)je einem Ajjocié iiberliek.
Das |dranfenloje Bertrauen mikbraudyte jedod) bdiefer Ge-
|dhdftsfithrer vollig 3). Ju diefer [Hlimmen Crienntnis [deint
der alte Berdeil gerade in der Jeit gelangt 3u jeir, als jid) der
Golbjdymiedgefelle Hegi jeiner Tod)ter ndbherte, und die Hoff-
nung, durd) eine weit glingendere Partie |einer Todyter die
Situation wieder 3u verbejjern, diirfte nidht uleft Jeinen er-
bitterten Widerjtand gegen den unwillfommenen Freier mit-
beftimmt haben. Diefjer blieb jeinerjeits nod) einige Jeit nad)
der Berheiratung im Ungewi|jen iiber die jdhledhte Lage des
Sdwiegervaters und meinte, als nidht |ofort eine Mitgift jid)

1) UrurgroRoater des Berfafjers.

?2) Jeidnenverjude bdiejes [pdtern Tudbhdndlers und GroBrats-
mitgliedes aus dejjen jiingerer Lebenszeit befinden |id) im Belige des
Berfajjers.

3) 3. 9. ant Jeinen BVater 3u Oberglatt, Lausanne, 8me juin 1773.
3um Cxempel Hatte der Afjocié einmal fiix 10,000 Franfen Waren nad
Rupland gejdidt, die als Konterbande fonfisziert wurben.
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3eigen wollte, er werbe mit Cleonore gliidlidyer Jein, als wenn
lie pon den Cltern ein Konigreid) everbt hdtten ). Die von
ibrem Bruder ols fehr Jen)ibel ge|dilderte Jungfer Verdeil hatte
ibrem Naturell {hon einmal freien Lauf gelaffen und war in
einent Prozeh geraten, der ihr eine Geldjumme ugebradyt Hhatte,
die jednd) niod) der BVater verwaltete und um deren Herausgabe
fich der erniicdhterte und von Sdulden bedriidte Gatte im Jabre
nad) der Entfithbrung exrfolglos bemiihte 2).

Nady der gegliidten Entfiihrung und der am 25. Juli 1772
3u Vogelsheim 3) bei Jeubreijad) im damals franzdfijden €l
JaB durd) einen lutheri)den Geijtlichen erfolgten BVerehelidung
blieben die Fliid)tlinge bei immer mehr fid) hdufenden Sdulven
3uerft in Breifad) und dann in Bajel brotlos |ifen. Von da aus
judyten |ie bei den beiderfeitigenn Cltern BVerzeihung und Unter-
jtitBung 3u erwirfen. Wdhrend der ‘Lfarrherr von DOberglatt
und Bruder Heinrid) |id) erweidhen lieRen und halfen, o gut |ie
Tformten, geriet der alte Berdeil auf die Kunde von dem jorg-
[ojent Leben des jungen Paares in dem ihm verhaften Bajel in
nur noc) groBeren Urger. Cin Bejud)er Hatte die beiden nod)

1) An denjelben, Bafel den 25. YNovember 1772. Wie die miplide
Gituation aber flar wurde, befennt er am 8. Juni 1773 feinem Vater
gegeniiber, ex have als Junggefelle in Sdulden geftedt: ,JIn derjelben Jeit
bin id) dann mit neiner Frauen befant worben und id) prefirte um jo
vill mehr mid) gejdywind u verheurahten, weil id) dagumahl alle Hofjf-
nung haben fonen, mid durd) dige Heurabht in einen jolden Stand 3u
Jezer, dak id) nid)t mehr lange meines Bruders [Joh. Heinridhy] SdHhuloner
fein miige.”

%) Brief des Johannes Hegi an Jeinen BVater in Oberglatt, Laujanne,
8. Juni 1773.

) Im erjten gedrudten Briefe jpricht Joh. Hegi nur von Breijad
als Kopulationsort; das ndhere geht aus der Weijung des 3iirderijden
Chegeridytes von 1778 hervor: Exft 1778 ijt Heai beim 3iirdherijden Ehe-
gericht um Wnerfennung Jeiner €he eingefornmen; die Bejtdtiqung des
Rates datiert vom 7. Februar 1778 (Ratsmanual des Unter|dyreibers I,
S. 50).
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um 10 Uhr des Morgens im Bette getroffen 1). JIn der Vater-
tadt Jiiricy Jid) niederzulajjen, war wegen der damit verbun-
bertent Umifojten vorerft ausfidytslos, wie Bruder Joh. Heinrid)
dem jungen Verdeil mit guter Sdyilberung des damaligen
siircherijdyen Junft- und Handwerfszwanges auseinanderjefte?).
Crjt im folgenden Jabre 1773 fand das junge Paar [dHlieklidy
Unterfunft in Laujanne und Gnade beim alten BVerbeil. Jum
Jeidyen der Ausohnung erbielt ber erjte, 1774 geborene Sohn
den Vornamen |eines miitterlidyer Oheims Frangois oder Fran3.

Das unjtdte, etwas zerfabrene Wejen ijt Hegi geblieben;
3u Ghidsgiiternt ijt er nie gelangt, wie aus |einer beweglidyen
Bitte an die Sdymiedenzunft um Beriidjidhtigung bei der Ver-
teilung des Junftgutes im Jahre 1798 deutlid) genug hervor-
gebt 3). BVon Jeinem erlernten Berufe eines Gold|d)miedes und
Juweliers i)t exr 3um Gravieren und Kupferjtedyen iibergegangen;
et hat es darin aber nidt iiber die Mittelmdkigleit hinaus ge-
bradht ¥). Cr jtarb am 13. Mai 1799 in Strakburg; |eine Gattin,
die bei ihrem als Holzdneider fiir Hebels Rbheinijden Haus-
freund befannten Sobhn Jobh. Cajpar wohnen blieb, folgte ihm
dafelbjt am 11. Mdr3 1810 nad). Die jiingere der beiden Todyter,
Katharina, verehelidyte |ich ihrerfeits wieder mit einem Berdeil.

1) Dr. med. Berdeil an feinen Sdwager Jean Hégui in Balel,
13. MNovember 1772.

%) Brief vom 9. Degember 1772, dat. Jiirid).

%) Junftardyiv 3ur Sdmiben, 23. Juni 1798. Junftaufnahme 1780.

4) AuBer den im Brunjden Sdweiz. Kiinjtler-Lexifon erwdbhnten
Kupferftidhen Johann Hegis des Altern jind dem Berfajjer nod) folgende
befannt: Joh. Rodolph Ulrid), Ecclesiarum apud Turicenses Antistes,
1777. Job. Jacob Heh, V. D. M., nat. 1741, Diacon eccles. abbat. 1777
necnon praeses societ. ascet. Turicensis. Bgl. aud) fein Wrbeiten fiir
Qavater (Neujahrsblatt des Waifenhaufes 1915, S. 68).

Bitecher Tafdhenbuch 1917, 19
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1. Johannes Hegi in Neubreijad) an jeinen Vater
Bfarrer J. C. Hegi in Oberglatt am 20. Augujt 17727).

A Monsieur Monsieur J. Caspard Hégui le Ministre & Oberglatt.

Mon trés cher pére.

Gie haben bdie grojte Urjad), in dem erfdredlijten Jorn
gegen mid) 3u jein! Wber mein lieber BVatter, wann id) Jhnen
mein Hiftorie von Anfang bis End erzehle? Wan id) Jhnen
jage, waB mid) bewog, aljp 3u verfahren, und Sie um Gottes
willen um Bergebung bite, daf ih JIpnen mein lieber umd
gitetiger Batter in Jhrem Alter o viel Creus verurjadye, vieleidt
werden Sie dan 3u erbiten fein, daf Sie mir dike Handlung
vergeben, wie id) dann aud) vor Gott bezeuge, daf dikes dak
einige ijt, weldes bey der gangen Sad) mid) beu(n)rubi(g)t,
und werde aud) |o lange nidht rubig jein, bis id) die Berjiderung
von Jbhnen habe, daf Sie mir gdanglid) verziehen.

Sy will Jhnen nidyt mehr von dem alten fagern, denn Gie
wiBen jdon lange, daf mein(e) Frau und id) einander [dGhon
lange uperordentlid) geliebt! Nur dap bite i) Sie gdanzlid) 3u
glauben, dal weder von der eint nod) ) anderen Seiten unfre
Qiebe nidyt von der Art |eye, nur um die Paflionen u |etigen.
O mein, were dif der Grund, wir Hheten nidht jo viel vor ?) ein-
ander ausgeftanden, mnein wir Heten bepde umnjre Paljionen
auff eine nidht {o miljamme und gefehrlidhe Art andberwebhrts
befridigen fomen. Jd) fan Jhnen dariiber nidyts anders jagen
als wir lieben uns, weil glaube id) feine 3wen Menjden auff
der Welt |ind, die o von gleider Dendungsart, ja id) glaube
niemahlen, daB daR einte etwas gedenfe, weldes daf andere
nidt 3u gleider Jeit aud) dende, und je mehr mann uns ver-
boten uns 3u lieben, je mehr haben wir uns geliebt. Wieiner

1) Die dialeftijd) gefarbte und franzd)ijd) beeinflufte Sdreibweife ijt
mbglidjt getreu beibehaltert oder angedeutet; nur |ind ur Vermeidung
von Miverftandnijfen ,, Jhnen” und , Sie" grof gedrudt.

2) Hegi [dreibt Jtets ,nad”. 3) An Stelle des heutigen ,fiic".
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Jrauen ware verbotten, aus dem Haus 3u gehen, ja gar nur
durd) daf Fenjter 3u jehen, wann id) dort auff ber Gapen ware,
und id) durfite nidht ei(m)mabhl dak Haul anjdauen. Alles diges
hinderte nicht, daB wir die Gelegenheit fanden, uns jehr offt
3u [predyen und taglid) Brieffe 3u |dreiben, weil wir dann fein
Mittel funden uns 3u belizen und wir andert refolvirt waaren
eintweder mit einander 3u leben oder 3u |terben, weldes lejtere
uns gleidygiiltig geweRen were, wann wir nid)t dikes iigerjte
IMittel gebraudyt heten.

Nun mein lieber Vatter fonen Sie glauben, in waf vor
einer Qual id) gewegen bey Undernehmung defen. Auff einer
Geitenn |ebe id) Sie mein lieber giietiger Batter ihmer vor
Wugen. JId) dadyte dffters, es ijt oh(n)ymdglid), dag id) mir mein
GewiiBen beladen fone, Sie in Jhrem lter o in den Kumer 3u
Jezen. Die Liebe, der Gehorjam, den id) Jhnen taufendfad)
jduldig bin, heige daB gan3 auff die Seiten gefezt, und mein
®Gewiken predigte mid) o Fldglidy, daf idh) nidht wukte wak
anzufangen. WAuff der anderen Seiten ware mir ohnmidglid)
mein $Herz von meiner Liebjten ab3uziehen; die ausnehmende
Liebe, die Jie gegen mid) 3eigte, vermehrten meine Wffection
gegen |ie ithm hodjten Grad. Jd) Jtrite bejtdndig, waf id) thun
wolte; bald wolte id) mid)y davon maden und bis in JIndien
geben, bald iiberwoge die Lieben gegen Sie mein lieber Vatter,
dendende daB Creus, daf id) Jhnen damit verurfadye, |o dak
id) bffters rejolvirt war nad) Jiivid) 3u fehrem; dann iiber-
wage wider die Neigung, die id) 3u meiner Liebjten hate, und
dikes madyte mid) |o confous und vajt verzweiffler, jo daf idh
mir den Tod je eher je lieber anwiinjdte, bis i) endtlid) den
S(dh)ritt vol3ogen, der mid) nod) nidht gerauen ijf, und wann id)
aud) mwiirdlid)y nod) Jo ungliidlid) jein jolte. Dod) miigen Sie
nidht glauben, daR es dem aljo |epe, wie Herr BVerdeil Jagt, daf
id) eine gewaltdthige Rap 1) volfiihrt. Nein, wir haben es beyde

1) Gleid) rapine, Rauberei?



— - G923 ~—

miteinander abgeredt, und fie hat mir dbaf Wobhrt gegeben, wo
id) fie antreffen Jolle. €s it wabr, id) ware mit 4 [harffgeladeren
Pijtolen verfehen; id) Habe |ie aber nidht 3um Wngrifi jonder
sur Deffentfion mitgenohmen. Jwey Mdanmer 3u Pferdt, die
i) mitgenohmen, waren da theils um uns bey der Nadyt die
MWege durd) Holz und Berg 3u 3eigen und theils |ie im Fabl der
Noht zur Defenjion 3u gebrauden. Ob id) aber die Pijtolen
gebraudt hete gegen die, welde mid) angriffen, oder ob id),
wann mir meine Liebjte mit Gewalt 3urudgefiihrt worden were,
mid) Jelbjten vor den Kopf ge|dhogen, da ftehe id) nod) an, ein-
mabl daf einte ober daf andere were begegret. Und darum
hat es Got verbiietet, denn Sie fonen denden, es waren eine
Stund nad) unjerer Wbreif jdhon 7 Mann mit [darffgeladnen
Bijtolen 3u Pferd gejegen, um uns 3u verfolgen, und alle haben
uns den Tod gejdwohren. Sogar der eigne Bruder von meiner
Frauen hate |id) bey allen Teuflen verfludt, daf wenn er uns
atrapire, o werde er uns beyde durd) und durd) [diegen ).
Da inen Sie glauben, wann uns der liebe Got nidt jonbder-
babr bebiietet, wal dikes vor eine jdredlide Batallie abgegeben
hete, denn |ie waren unBeren Fupjtapfen nad) und einmabl,
ba fie nidht weiter als eine halbe Stund von uns entpfehrnt
waren, jo hat es die Borfehuny jo geleitet, daf der gar jdhlimme
Weg durd) einen Wald, wodurd) wir in der Nadt paffirt, fie
verhindert, uns diefelbe Nad)t weiter 3u verfolgen, dba wir dann
unperen Weg die ganze Nadt durd), wenn es [dhon |todfinjter
ware, vorgejezt und glidlid) aller Gefahr entrummnen. Solte
mann nidt fagen, es ijt unbegreifflid), wie wir uns Haben |o
erretert Torten. Golte mann glauben, daf ein Frauenzimer |olte
im Gtand fein, eine ganze Nadt durd), durd) |o er|dhredliche
MWege und ohne zwen Sdyritte vor fid) 3u jehen, und tie ohne-
baf in der iigerften Wngjt geweRen, 3u Pferdt ja gar auff dem

1) GSo |Hlimm war’s offenbar nidht gemeint; jiehe den dritten ab-
gedrudten Brief, Dr. med. BVerbdeils.
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allerfchlimjten Baurengaul die gange Nadt in unaufhdrlidem
Galop jid) fort|dlepen lak, ohne jozufagen nur ein Haar 3u
verliehren. Iein, alles daf und nod) oiel mebhrere Gefabhren,
die wir dburd) Gotes Hiilff gliidlid) iibermunden, 3eiget, daf
obwobhlen wir fajt von jedermann verlagen, dennod) von Gott
bebiietet jepern; und dal obwobhlen wir alles haben er3wingen
miiRgen, dennod) dem lieben Got unkere Heuraht nidht mik-
falle, und wanmn jdon es |deint, dag wir red)t ungliidlicdh Jein
jollen, wir werden dod)y nody mit der JFeit gliidlid) werden.
Nod) eine Probe, die id) Jhnen geben muB, wie gut uns die
Borjehung bebiietet ijt: Weilen wir nidht haben wiiken fonen,
wal die Clteren meiner Frauen 3u der Sad) Jjagen und audy ihren
ohne vorherro ihre Gedanfen 3u wifjen nidht Haben [dreiben
fonen, o hate id) midy entjd)logen nad) Laujanne hinzureiBen.
3u digem Endzwed 3u gereidhen hab id) mir eine Uniform an-
gezogent umd bin o als Underoficier nad) Laujanne gereilt.
& habe [dhon underwegs von meiner Hijtorie erjehlen gehort;
id)y habe Doren jagen, daf in Laujanne eine Jungfer feye ent-
fhiibrt worden und daf es unbegreifflid) jepe, wie dike 2 fo
hHabent edyapiren Iomen. Alle Leubht Haben uns red)t gegeben
und bhingegen meinen Sdweher Hid)jtens blamirt. Jd bHorte
alles an und fragte als ein Fronder allem umijtandlid) nad). JIn
einem Wibrtshaus 3wijdhend Bern und Laujanne fagte mann,
dag Herr Verdeil hingejdyriben, um uns 3u aretiven, wan wir da
Iogiven jolten, allein wann dige Leubt, Jagte der Wibrt, wiivd-
lid) fomen weren, er hete ihnen nady geholffen, dak fie gefdwinde
heten edyapiren fonen. Sie Ionen glauben, mein lieber BVatter,
wie mir 3u Pubte gewejen, wann id) jo von mir habe |preden
horen und mann mir gejagt, dah digem Wienjden, der dije
Sungfer entfiihrt, ber Tod gejproden feye. Wber wie vil mehr
war id) erftaunt, als mid, da id) nad) Poudon fam, weldyes
nod) 5 Gtunden von Laufanne ijtf, jemand bey der Hand fakte,
fagende ,0 Mondieu, que faite(s) vous ici, Msr. Hégui“. Jd
ware gan3 erftount und es jtunde lang an, bis id) denjenigen,
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der mid) bey der Hand fakte, erfenen fonte. Wie er midy eine
Jeit lang Jo gehalten ohne ein Wort 3u jagen, |o erfante id) ihn
und jabe, dag es Msr. Gélj 1) ware, von weldem id) Jhnen {Ghon
gefagt, Dag er ein guter Freund von Herrn BVerdeil Jepe und dag
et vor uns |idy jehr portirt habe. Jd) fonte etwelde Minuten
oor Crjitaunen fein Wort |predien, nid)t wikende, ob i) ihne
anje3o vor Freund oder Feind anjehen jolte. Wie id) mid) etwas
ertholt, o fagte i) ithm: ,Herr Gélj, id) gib es Jhnen auff Jhr
Gewiken mir 3u jagen, ehe i) Jhnen ein Wort |age, ob Sie
mein Freund oder Feind fepen.” Cr |dien iiber dife Frag ein
wenig boRe 3u jein, mir Jagende, daf id) Jolte genugfame Proben
von |einer Freund|dafit haben, und daf id) Tome verfidyeret jein,
daf er allezeit gleihe Gefinung gegen mid) Habe. Hierauff
erjeblte id) ihme alle meine Sadjen. Cr fragte mid), wak id
gefinet Jepe in Laujanne 3u thun. Jd |agte, dak idh Horen
wolte, waf mann von mir |predye und ob es nidht 3u hoffen Jepe,
daf |idh Her Verdeil mit uns verfithnen werde. Cr |agte mir,
pap alle Hoffnung verlohren jenpe und dak, jo gewil idh) in Lau-
janne verabten |eye, mid) Herr BVerdeil werde in prison |teden
lagen, und jonjten habe er mir den Tod gejdywohren. Aljo |olle
i) midy Jeinetwegen wobl in Ad)t nehmen; er wolle aber, wan
idh wolle, mit mir nad) Laujanne Furiidfehren und wolle Herrn
BVerdeil 3u Gemiibte fiihren, daf er fehr {ibel verfabre uns jo
ginzlidh 3u verlagen, und dap er meinen WAufenthalt wiike;
aud) wan er begehre mid) 3u Jeben, jo wolte er mid) madyen
nad) Laujanne fomen, mit einem Wort, er wolle tradyten,
mid) mit Herrn Verdeil 3u verfiihnen. Dody aber olle id) mid),
bis id) Beridht von ihme Habe, ehr geheim verfteden, den Herr
BVerdeil habe mid) bey Herrm Landoogt in Laujanne 2) vor

1) S. ®ely erteilt aus Laujanne am 15. September 1772 der ge-
floherien Todter jeines Freundes die verniinftigjten Rat|dhlage fiir ihr
BVerhalten gegeniiber ihren Cltern. Der Brief ijt an Mr. Héguy, jouaillier
chés Mr. Capont, & la couronne au petit Huningue, par Basle, abre|fiert.

2) Lubwig BVingenz Tjdarner, geb. 1722, 1769—1774 Landvogt gen
Laujanne (Holzhalb, Suppl. VI, S. 109).
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einent Mann be|driben, der |eine Todter gewalthatiger Weifze
entfiihprt und wie ein Ydrder mit 3ehen Pijtolen bewaffnet
jeye, worauff ihme Herr Landoogt gejagt, wann dem alfo Jeye,
jo fone er nur begehren, mann werde mid) durdaus auffjuden
und jo id) geliffert werde, jo werde ein Criminel Process iiber
mid) exgehen, indbem dies ein Crimen fepe, daf mit dem Galgen
abgejtrafit werde; id) Jagte ihme, daf idh mid) frepwilig liefferen
wolle und id) fepye beglaubt, naddem $Herr Landoogt meine
raisons werde gehort habemn, er werde mein Yerbredyen nidht
mebhr vor ein Crimen anjehen, daf des Strids wehrt |eye.
Enfin id) gienge abends um 10 Uhr in die Stat Laufanne
und blibe aud) den folgenden Tag in meinem Jimer verjtedt;
id) liege es an ein par Freunde jagen, daf id) da were, weldye
pannt 3u mir famen und mir alles hinderbradyten, waf mann
nur in Laujanne jagte, jederman gabe uns red)t und flagte
uns daben, man ladte Herrn Verdeil aus und Jagte, daf er
duiert toredyt gehandlet; anbey Jagte mann mir, daf id) in dexr
grojten Gefahr jtehe endedt 3u werden, indbeme Madame BVerdeil
jhon wike, daf id) hier in der Ndbe Jepe, und |ie wolte nidt
um alles, daR es Herr Verdeil wufte, indbem er die halbe Statt
auff die Beine Jezte um mid) auffzujudyen. Cin wenig hernad
fame mir der Berid)t, dag Herr Verdeil in Savoye verreilt
und id) aljo feinetwegen nid)t in Gefabr Jtehe. CEndtlid) fame
aud) Herr Gélj und bradyte mir dent Beridht, daf er mit Herrn
Dtr. Berdeil gejproden, welder ihm fagte, daf jein Batter
abjolout nid)t 3u begiietigen |epe und daR, wann er mid) an-
treffe, es ein Ungliid gebe; er werde uns aber nid)t nad)|ezen
und er wolle nidht mebhr, daf mann von uns jprede. Aljo jagte
mir Her Gelj, Jolte ih urudfehren und fehen, ob wir durd
Brieff nidhts ausridhten fomten. Wie wir dann aud) durd) dige
Pojt einen Brieff gejchriben; ob wir eine WUntwort erhalten,
miigen wir nod) erwarten. Cinmahl Herr Gelj hat mir ver-
jprodyen, alles mogliche vor uns 3u thun und aud) mit allen
Freundert 3u reden, daf Jie vor uns ben Herrn BVerdeil arbenten.
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So Jehen Gie dann wider, wie courjos es hat gehen miifen,
paf Herr Verdeil jujt bey meiner Anfomfft Hat verrenhen
miiBen, ohne weldyes id) eintweder were eingeftedt oder getddet
worden, denn o ragend ijt difer Miann.

Wie viel andere Sadyen uns |onjten widerfahren, will id)
nidt anfangen Jhnen 3u erzehlen, bann wann id) alles Jagen
jolte, miigte ih ein Bud) |dreiben; furz, naddem wir bey
einem 14 tdgigen Wuffenthalt in PMombeilard 1) alles ange-
wandt, um copulirt 3u werden, haben wir dod) unverheurahtet
von dort miigen verrepBen, und jind bis nady Huningen fomen,
wo wir uns bey Herrn Obrijt Dermend) ) von Laujanne ge-
meldt und ihn gebeter, daf er uns durd) feinen Feldprediger
wolt coupeliven lagen: Wir jolten nur den anderen Tag wider
hinfomen! Alein er begebhrte eine Recompenje nad) Officiers-
art, weld)e uns bepyden nidht anjtandig. Weil wir in |einen
Handen waren, o muten wir ihm wobhl verfpredhen, den fol-
genden Tag 3u fomen; allein anjtatt hingugehen, fliidteten wir
uns nad) Brijad), wo wir dan einen lubfrijden Prediger ge-
funden, der uns aus Mitleiden und um Gelt verheurahtet hat 3).
Nun fomen Sie denden, da wir in Jo ovil Jeit und im bejtandigen
UmrenRen ausgejtanden. Gewif 100 weren daran geftorben,
aber der liebe Gott hat uns allezeit gejund erhalten. Wir find
je3 hier ein wenig in Rube und arbeiten beyde etwal und trad)-
ten |o viel als moglid) etwas 3u verdienen. WAber vif ift nid)t ber
Obrt, wo wir lange bleiben fomnen, und wir weren gewil aud
nidt mehr bier, wann wir jo vill 3u wegen bringen Ionten,
DaB wir nad) Paris verreifen Idimten, denn wir hHaben gewile

1) Montbéliard = IMbdmpelgard, damals nod) wiirttembergijd).

2) Unbefannter Name; verfdrieben? Wohl Kommandant eines
Sdweizerregiments als Bejaungsforps der Fefjtung ober Leiter eines der
Werbebureaux fiir die Frembenreginenter.

3) Genauer nad) Ratsmanual des giirderijden Unter|dreibers: am
25. Juli 1772 3u BVogelsheim im EljaB, laut Kopulations|dein (St.-A.
Jiirid), R.=M. des U.-Cdr. I 1778, S. 50).
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Hoffnung 3u haben, daf wir uns gewif da gut ausbringen, bis
wir nad) Cngelland gehen Ionen, weldes wir abjolut thun
miigen, da wir feine Hilff von unjeren Clteren haben. Wic
werden iiberall fradyten uns durd)zubringern; und jolten wir in
dak igerjte Ungliid Tomen, |o glauben Sie nur, daf wir einander
nur nod) dejto mehr lieben und daf es uns niehmabhlen gereiien
wird, daf wir verheurahtet |ind. Wann wir nur gejund |ind,
o hoffe, es wird uns beRer gehen alls mann glauben fanmn und
als uns viele Leubte wiinjdyen.

Dap einige, wah meine Frau mit mir wiinjdet, ijt, daf Sie
uns, mein lieber Batter, verziehen, daf wir Jhnen |o viel
Kumer verurjadyet, aber wir haben nid)t anderjt thun fomen,
ba wir jo nabhe bey Jiirich gewelen, wir weren fomen, Sie ful-
fellig um Berziehung 3u biten; allein wir waren in den groften
Sorgen, uns in die Swei3 eingudringen. Wolten wir |reiben,
Jo dorften wir nid)t, in Sorge jtehende den Ohrt unjers WAuff-
enthalts endeden. Da wir aber vorfehen, daf wir uns in die
Febrne begeben miigen, |o fonten wir nidt rubig |ein, bis wir
Sie nod) gejeben! Denn, o mein Gott, wer weikt, ob es nidht
daf lefte Mahl in meinem Leben were, und ohne mundlid
pon Cud), mein lieber BVatter, die Ver|iderung 3u Haben, dal
Sie mir verzeihen, were mir ohnmiglid) rubig 3u leben, wann
id) wilrdlid) aud) der gliidlidjte Vien|d) were. Jd) Hoffe aber,
mein lieber BVatter, Sie werden nidt |o exjd)rodlidh) gegen uns
Handlen als wie der BVatter meiner Frauen, und |ie Hhoffet, dak
jie bon Jhnen alle die vdtterlihe affection erlangen werbde,
die fie von ihrem eignen Vatter nidht Hat. Jd glaube aud,
mein lieber Batter, bap Sie uns um |o viel eher verziehen werden,
weil id) von Jhren Jelbjten dffters jagen gehdrt, dap Sie feinem
Kinde wurden 3u wider |ein |ich 3u verheurabhten mit einer
Perjohn, gegen welde es o viel affection hete, es miijte bann
ohnmbglid) etwal anders als dap grdjte Ungliid vorzujehen
Jein. Cs ijt wohl wabhr, Dag mann anjezo fein groRes Glid vor
uns votrjehen fan, aber es were aud) fein Ungliid vor uns nidt
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geweRen, wann Herr Berdeil bey der Sad)e raisonable gehandlet
hete. Aljo hoffe, Sie werden uns glauben, ehe wir unjere Reyfhe
vornehmen nad) Oberglat 3u fomen, denn wir jddzten es vor
vaf grijte Gliid, mit Jhren verjdhnt 3u werden. In Erwartung,
baldeft eine troftlide Antwort von Jhnen ) |dhliege unber Hers-
lider Salutation von uns beyden, die wir uns oh(n)auffhorlid
dero vatterlidye affection ausbiten, weld)e wir bejorgt Jind durd)
unjer BVerfahren verfderzt 3u haben, und id) wiinjde mit ehn-
lidgem Berlangen Jhnen zeigen 3u tonen, wie dafy id) instomiftig-
hin in allen Studen jein werde meines herzlid) geliebten BVatters
gehorfammer Sobhn Jean Hégui.

Neubrifad), den 20ten Augujt 1772.

P.S. Jd widerholle Jhnen nod) einmabhl, daf fowohl
meine Frau als id) ein |ehnlides Verlangen hHaben, Gie 3u
Jeben, und wir weren jdon bey JIhnen geweRen, wann uns die
Reygiojiten nidht davon abgebhalten heten. ‘

2. Sohanna Cleonora Hegi geb. VBerdeil
an ihren Sdhwiegervater J. € Hegi in Oberglatt
(2. Hilite September 1772) 2).

Monsieur et trés cher Pere.
I1 auroit été de mon devoir de prendre la licence et ’honneur
de vous écrire, pour vous demander milles pardons du chagrin

1) Den Brief iibermittelte am 28. Wugujt ber Bruder Jean Henry
Hegui dem Bater von Jiivid) aus. — Weitere Briefe von Johannes an
den Vater aus dem Jahre 1772 liegen vor: Balel, 26. September und
925. Movember.

2) Der Brief ift undatiert, mup aber gleidzeitig mit bemjenigen des
Gatten vom 26. September 1772 abgejandt worden fein. — Was Job.
Heinrid) Hegi dem jungen Dr. Verdeil von Jiivid) aus unterm 9. De-
zember 1772 offerierte, gefdhah aud): Die junge Frau wurde ins Pfarr-
haus DOberglatt aufgenommen, bis es ihr im Juni 1773 von ihrem
Sdwiegervater ermdglidht wurde, ihrem Gatten nad) Laujanne nad-
gureifen (Briefe von Joh. Hegi an Jeinen BVater aus Laufanne vom 4.
und 22. Juni 1773).
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que je vous al causé en épousant Mosr. vétre fils contre votre
gré; mais comme vous savez que l’amitié que nous avons I'un
pour 'autre en est I'auteur, et vous conviendrez avec nous que
¢’est cet engagement qui nous a obligé de faire le pas que nous
avons fai(t); et il est certain que dans le mariage on peut espérer
la bénédiction du ciel, quand il est fai(t) par pure affection et
par un amour pure et réel; au contraire les richesses sont bien
vite détruite(s) par la malédiction quand entre les mariés il ne rigore
point d’amitié et par contre la haine. La Bénédiction qui est
promise pour ceux qui s’aime(nt) aussi sincérement que nous vous
aimons, m’a seulement encouragé de consentire de faire ce que
j’al fai(t) et m’a parfaitement otorisé de déobeir & mes parens,
lors qu’il(s) ont exgigé de moi, ce qui m’étoit impossible de faire,
et je me flate que je n’al rien fai(t) contre la volonté de Dieu.
Si je I’al offencé pour ma déobéissence, c’est mes parens qui en
sont 'auteur. Dieu le sai(t) que j’aime mon Cher Pére et Meére
comme un enfant les doit aimer. Mais comme je n’ai pas consenti
que Mosr. vétre fils me frequente jusquace que mes parens me
I'ont permis, que devaije faire, ne le devaige pas aime(r), puisque
cetoit leur volonté que je devoit ’aimer, ainsi je leur ai obéi, et
je I’al aimé comme mon prétendu Epoux, et quand ils ont vu
cela, ils ont prétendu de moi que je le haisse, mais pourquoi ?
par ce que c’étoit leur volonté.

Si j’aural suivi leur contraireté, ce n’auroit pas été une vrai
amitié que j’aurai eu pour Mrs. votre fils, on m’aurai appeller (!)
avec raison une infidelle, car quand on oublie si vite ce que I'on
aime, on n’a jamais aimé sincérement ou peu(t)on badiner ainsi
avec le mariage, qui est pourtent le plus grand point de notre
vie, peut-on faire des sermens et les rompres (!) quand bons nous
simbles, non, j’aurai eu celd sur ma consience, spécialement lors-
que je sai(s) que, si mon Pere pense comme un Pere doit penser,
que Je ne rendrai pas malheureux Mosr. votre fils; mais reston(s)
seulement 13, peut-on aimer sincérement et si vite oublier, non,
non.
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Votre géneureux pardon pour Mosr. votre fils et pour moi
m’a extraimement attendri, et s’il plaisoit & Dieu que nous I’ayons
bientot tout a fai(t) de mes parens, je seroit toute heureuse. Mais
Monsieur et Cher Pere, votre chere derniere lettre m’a pourtant
effrayer (1), voyant que vous pensé de msr. votre fils qu’il seroit
capable de me ](a)isser avec un enfan(t) & votre charge, non, cer-
tainement, Monsieur et Cher Pere, vous ne conoissez pas votre
fils comme moi, vous pensiriez mieux de lui, et vous lui rendrai 1)
la justice qu’il lui est du.

Il ne me reste rien que de vous prier de m’accorder votre
amitié paternelle, pour laquelle je me renderai digne toute ma
vie avec une sincére afection.

Monsieur et trés Cher Pere

Votre trés h. f. et soumise fille
J. Eléonore Hegui née Ver[deil].

3. Dr. med. Frangois BVerdeil? in Laujanmne
an jeinen Sdwager Joh. Hegi in Bafel.

A Monsieur Monsieur Jean Hégui
chés Monsieur le candidat Bourcard a la rue de I’air 4 Basle.

Lausanne, le 15. 8bre 1772.

J’ai recu, Monsieur mon beau frére, les lettres quil vous &
plic de m’écrire. Par la derniére je vois que votre femme, ma
malheureuse sceur, est dans un état de maladie qui fait craindre
pour ses jours. Cette nouvelle me touche autant que peut étre
touché un frére, qui malgré tout ce que sa sceur lui a fait, con-
serve un fond de tendresse que rien n’a pl altérér. Je fais les

1) Berbejjere: rendrez.

2) Heboren in Verlin 1747, gejt. 1832 in Laujamne; Mitglied des
Grofen Rates und von Erziehungs- und Medizinalbehorden der Waadt.
Bgl. Holzhalb, Suppl. um Lew'jden Lexifon VI, S. 160. — De Montet,
Dictionnaire biogr. des Genevois et des Vaudois IT, p. 604 f.
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veeux les plus sincéres, pour que la providence décide de tout
ceci suivant les décrets de sa profonde sagesse. J’ose espérer que
de votre c6té, vous aurés assés de sentimens pour ne lui refuser
aucun des secours qui sont en votre pouvoir. Vous le devés a une
infortunée qui a tout sacrifié pour vous.

Dans une longue lettre que vous m’avés écrite (je crois que
¢’étoit la premiére) vous m’allégués toutes les raisons que vous
croyés capables de vous justif(i)er. Je ne veux pas y répondre
article par article; votre meilleure justification est que vous
aimiés ma sceur. Mais une chose que vous aurés bien de la peine
&4 excuser a mes yeux, c’est toutes les mesures violentes que vous
avés prise. Comment, vous enlevés de la maison paternelle une
fille qui quoiqu’elle pensat y étoit chérie, et vous osés prendre
des hommes qui vous jurent par serment de vous rendre & un
certain endroit au péril de leur vie ? Vous leur donnés a chacun
des pistolets, vous en gardés pour vous méme, et ces pistoles
pour qui étoient-ils destinés ? pour tirer un pére trop malheureux,
et des fréres au désespoir de la double tache que leur sceur fait
dans leur famille. Non, cette fagon d’agir ne s’excuse jamais.
Je sens bien qu’étant amoureux d’une personne, j’aurois peut
étre fait ce que vous avés fait; mais jamais il ne me seroit venu
dans D’esprit de vouloir lever une main homicide contre le pére
et les fréres de la personne que j’aurois enlevée. Si j’aurois été
attrapé, je me serois jetté a leur genoux, je leur aurois dépeint
la force de ma passion, je les aurois supplié, et la personne aussi,
de vouloir bien avoir pitié de nous, et 8’ils n’avoient pas été des
barbares, des monstres méme, ils m’auroient accordé ma priére.
Voila ce que j’aurois fait, et que tout homme qui raisonne auroit
fait.

Pour ce qui regarde ma sceur, sa justification en général
est plus difficile. Elle a beau alléguer la force de sa passion, et
tous les autres beaux sentimens de cette nature, tout cela sont
des raisons qui ne peuvent jamais I'excuser, étant dans son cas,
d’avoir mis le trouble et la consternation dans le sein de sa fa-
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mille. Vous n’ignorés pas sa premiére fautel). Aprés cela ne
devoit elle pas avoir des égards pour sa famille ¢ On lui avoir par-
donné, moi méme je lui avois pardonné le plus généreusement
du monde; son coeur en auroit du avoir de la reconnoissance,
et elle auroit tout du sacrifier pour faire la volonté des ses parens
et leur donner un sujet de contement. Cette conduite de ma
sceur doit vous faire plaisir, puis qu’elle prouve combien elle vous
aime, mais elle est affligeante pour nous, puis qu’elle prouve son
peu de reconnoissance et de sentiment & notre égard.

Vous trouvés mon Pére dénaturé, vous le dites & touts ceux
qui veulent I’entendre; vous trouvés aussi que je suis un frére
barbare, et ma sceur, oul ma sceur le pense aussi. Mon Pére ne
veut pas encore vous pardonner, cela est vrai, mais mettés vous
a sa place. Né malheureusement pour lui et pour toute sa famille,
avec un cceur trop sensible, la premiére faute de ma sceur I'a
extrémement affligé, la seconde I’a mis au desespoir. Comment
ne devoit 1l pas I’étre aprés la promesse formelle que ma sceur
lui fit en ’embrassant, de ne jamais faire que sa volonté? le
pauvre homme contoit la dessus, mais il 8’est vii cruellement trahi.
Vous voulés qu’il vous pardonne, que faites vous pour cela?
Croyés qu’il vous voye & Bile avec plaisir; dans une ville ou 1l
a regu les plus grandes mortifications et essuyé les chagrins
les plus sensibles. En vérité, il faut que ma sceur aye bien peu
de sentimens pour vous avoir permi d’y rester, elle devroit a ja-
mais maudire une ville ol elle s’est vie aussi maltraitée. La
seconde raison qui fait que mon Pére conserve encore sa colére,

1) €5 handelt jid) wohl um eine Liebesge|didyte mit einem Un-
gehdrigen der Basler Familie Werthemamn. Jn einem Briefe vom
26. Geptember 1772 an Jeinen Bater [pridt Johannes Hegi vorn einem
Prozeh und BVertrage diefer Familie mit jeiner Frau, durd) den ihr im
Heiratsfalle eine Summe Geldes, die der alte BVerdeil in BVermahrung
befam, gugelidert wird. Die Summnte, die nidht herauszubeformmen war,
hitte $Hegi im folgenden Jahre gerne auf das Berdeilhaus verfidyert
gefeher. -
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c’est qu’ll voit que vous ne faites pas la moindre chose pour tra-
vailler. Bien au contraire vous ne faites que vous promener, et
vous endetter de plus en plus aprés avoir mangé ce qui vous
restoit. Vous me dirés qu’il auroit fallu avoir des fonds pour
cela, mais qu’est ce qui vous empéchoit de vous placer en atten-
dant comme compagnon ?1) Enfin la troisiéme raison est que
vous ne faites que noircir mon Pére dans I’esprit de tous le monde,
en le faisant passer pour I’homme le plus dur, et le Pére le plus
dénaturé. C’est ce dont il est convaincu par plusieurs lettres
qu’il a regu de Bale. Ainsi, aussi longtems que vous resterés dans
ce maudit Béile, aussi longtems que vous ne travaillerés pas,
et aussi longtems que vous ne cesserés de noircir mon Pére, vous
ne pouvés pas esperer de le fléchir. Il ne faudroit que faire les
démarches juridiques dont vous le ménacés et dont il s’est mis
a Pabris par de certaines précautions, pour achever de l'irriter
contre vous pour toute sa vie. Je ne dirai rien de ce qui me con-
cerne. Le ciel est témoin de la droiture des sentimens qui m’ont
toujours animé pour ma sceur. Je n’ai rien a me reprocher. Mais
elle a se reprocher de me croire un frére barbare et dénaturé.
Je pense qu’il n’est pas nécessaire de vous prier de me donner
des nouvelles de sa santé. Verdeil, D. M.

1) Sn einem jweiten Sdreibent vom 13. FNovember 1772 wiederholt
Dr. Berdeil die Vorwiirfe wegen des Niditstuns des jungen Paares auf
Grund von Nadyridten eines durd) Balel gereijten Oswalbd.
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